I'ex valico.

L'ingresso a Sempeter, subita dopa

“Piccolo viaggio” nel comune di Sempeter-Vrtojba

La strada degli orti

Dario Stasi
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Vstop v Sempeler tako] po bivéem
menem pretodu

S Ve

Sempeter complatamente distrutia

dopao la prima guerra mondiale.

Sempetar je bil po Veliki vojni popolroma

porusen.
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La stazione di Sempeter
della ferrovia Transalpina.

Sempetrska Zolezniska
postaja na Bohinjski prog.

Chiungue abbia vissuto, come chi scrive,
gli anni della seconda meta del secolo scorso
(uso guesta lunga ma “neutrale” locuzione
per non chiamarli gif anmi della guerra fredda
0 gl anni del dopoguerra) pud ricordare che
al lermine della via Vittorio Veneto, dopo gli
ospedali, c'era un valico di confine che por-
tava a un piccolo paese, Sempeter (San Pie-
tro), un paese che apparteneva ad un altro
mondo. Quello di Sempeter era diverso dagli
altri valichi, da quello di Salcano, piuttosto
lontano dal centro cittadino, quello della
Casa Rossa, dove appena oltrepassata la
sbarra trovavi solo qualche edificio e un di-
stributore di benzina e quello di via San Ga-
briele, aperto soltanto nei primi anni Settanta
g comunque per lunghi anni non consentito
alle automobill. Il valico di Sempeter era di-
Verso proprio per questa sua caratteristica,
perche con la propusnica ti consentiva di tro-
varti dopo appena due o trecento metri, in
mezzo alla piazza di un paese vero, con la
sua chiesa, Il campanile, gli edifici impartanti,
I negozi e la gente che passeggia o sl muove
in bicicletia o in automobile o sta seduta fuori
da un bar. Tutto normale, si. Ma anche tutto
diverso, perche [i non era ltalia ma Jugosia-
via, non “democrazia® occidentale ma “so-
cialisma" dell'Est. Tutto a Gorizia, perché
guel paese si chiamava e si chiama ancora,
ufficiaimente, Sempeter pri Gorici, ciog San
Pietro di Gorizia.

Sveti Ot

Ma c'e un motivo preciso per spiegare
questo mio “piccolo viaggio" a Sempeter. Nel
corso di una delle numerose riunioni del
gruppo di lavaro per il Museo diffuso del No-
vecento della scorsa primavera, mentre si
parlava della battaglia partigiana di Gorizia
del 1943 e della relativa [apide commemora-
tiva inaugurata quest'anno alla stazione cen-
trale di Gorizia, Andrej Mainic direttore del
Goriski Muzej di Nova Gorica, nel sottoli-
neare che in sloveno quell'avento & chiamato
“Gorigka Fronta” ha parlato anche di un mo-
numento che ricorda i caduti in quella batta-
glia esistente a "Sveti Of" nel territorio di
Sempeter, un menumento che tutti noi non
conoscevamo (eccezion fatta per Aldo
Rupel). Da qui l'invito di Malnié per una visita
a guel luogo. E quando si presenta il mo-
mento giusto el troviamo in tre, In bicicletta,
nella piazza di Sempeter: Malnié, Alessandra
Martina conservatrice dei Musei Provinciali e
il sottoscritto. Ci ha spiegato Malnié quando

siamo giunti alla meta: “Sveli Ot sta per San
Otto (Otto, non Ottone). Su quesia altura sor-
geva una chiesstta dedicala a questo santo,
andata distrufta. Oggi c'é questo monu-
mento, che ricorda la “battaglia di Gorizia" del
selternbre 1943, ma é anche un luogo di -
trovo per gite e picnic primaverili”. Bella pe-
dalata e un altro luogo scoperto olfreconfine.
Ma anche i boschi sulle colline appena oltra
Sempeter sono una bella sorpresa per chi
ama le camminale o i giri in bici fra la natura,
Con Malni¢ ci salutiamo e ¢i accordiamo per
un altro incontro a Sempeter,

Il tram di San Pietro

Fra | paesi che circondano Gorizia (non
le frazioni 0 i rioni) Sempeter & quello pii vi-
cino al centro cittadino, pil vicino al Castella,
a piazza del Municipio, al corsa Italia. Pil vi-
cino perche ne dista poco pit di un chilome-
iro & anche perché dallo stesso centro é
raggiungibile lungo un'unica direttrice, via
Vittoria Veneto, il cul nome prima della
grande guerra era appunto via San Pietro.

Il comune di San Pietro, insieme ai co-
muni di Lucinico, Piedimonte, Salcano e
Sant'Andrea, venne aggregato al comune di
Gorizia con un decreto regio del 1927, nel
periodo fascista. In tal modo la citia ac-
crebbe notevolmente la sua superfice e il nu-
mero dei suoi abitanti, oltre diecimila in pid.
E' opportuno ricordare che storicamente i
comune di Gorizia (la Gorizia austriaca) si
estendeva dall'lsonzo al Lijak (un affluente
del Vipacco) comprendendo a oriente le lo-
calita di Kromberk (Mancorona) e Ajsevica,
0ggi in Slovenia; esclusi quindi a nord Sal-
cano, a ovest Piedimonte & Lucinico e a sud
Sant'Andrea e San Pietro.

Sempre nel Ventennio fascista e fino ai
primi anni Trenta si poteva raggiungere co-
modamente San Pietro con una linea del
tram (unico fra | suddetti paesi a godere di
guesta comodita) che raggiungeva la piazza
del paese dall'incrocio di corso ltalia con
viale XXV maggio.

San Pietro aveva e ha ancora oggi due
stazioni ferroviarie, una sulla ferrovia Tran-
salpina e 'altra sul raccordo fra le due sta-
zioni di Gorizia, la Transalpina e la
Meridionale (oggi Centrale).

La chiesa e la villa Corinini

Con Malnié ci rivediamo in novembre.
Seduti fuori a un favoline del bar hatel “Lipa"
contempliamo la piazza: “E' una bella piazza



-commenta Malnic -, gii edifici hanno quasi
tutti i cofori caratteristici del Goriziano, il gial-
letto, il verdino e il grigio chiaro della tradi-
zipne austriaca. Ma alcuni edifici e facciate
sionano un pe' a mio parere. Ad esempio,
queli'edificio piuttosto recente che oggi
ospita un negozio di frutta e verdura imped-
sce la visuale e in parte anche 'accesso alla
bella villa Coronini; prima o pof verrd demo-
lito, e la villa Coronini completamente re-
staurata. Di questa oggi é agibile solo la
parte cenirale che e la sede def comurnie di
Sempeter-Vrtojba. La chiesa e il campanile
sono stati ricostruti dopo la prima guerra in
stife neoromanico, al posto del gotico della
chiesa preesistente e del campanile a cipolla
che ricordavano troppo (Austria. If campa-
nitle nuove é molto allo, a cuspide conica e ri-
corda queffo df Aquilela, come in genere |
campanili della Bassa friulana che sono afti
anche per essere ben visibili in pianura.
Della chiesa preesistente & rimasla una in-
teressanie colonnina con bassorilievi me-
dievali di volli molto caratleristici, sisterata
sul lato destro dei gradini d'entrata: sono
volti che richiamano stranamente sculture df
civilté precolombiane o africane. Questa
chissa e questo campanile sono simili a
quelli di Lucinico e di Vrlojba, ricastruiti nelio
slesso perioda”. Sempe.‘er dopo fa prima
guerra mondiale era un paese distrutio quasi
complelamente; e subi gravi danni anche
durante la seconaa.

Entriamo in chiesa. Vi si trovano alcune
opere artistiche degne di rilievo come un af-
fresco di Tone Kralj, una scultura di Gorsé e
un quadro di Lichtenreiter. Interessante &
una pala di Clemente Del Neri (in passato
attribuita erroneamente a Tominz) in cui San
Pietro e San Paolo sono dipinti nelle pose di
Platone e Aristotele della famosa “Scuaola di
Atene” di Raffaello.

Usciamo e decidiamo di fare un giro a
pledl intorno al paese. Ci avviamo verso la
villa Coronini, dietro la chiesa. E' la zana del-
l'ospedale regionale, la grande e caratteri-
stica costruzione di cui da anni si parla per
una possibile collaborazione con l'ospedale
di Gorizia e, recentemente, come sede del

punto nascite delle due citta. Una parte del
complesso ospedalliero ha sede nell'edificio
che negli anni Trenta del secolo scorso
(quando San Pietro era in ltalia) ospitava
listituto Umberto Maddalena, un collegio ri-
sarvato agli orfani degli aviatori italiani. | due
edifici del complesso oggi sono collegati con
un passaggio softerraneo,

La Vrtojbica e il San Marco

Dietra gli ospedali scorre la Vrtojbica che
proviene dalla Valdirose, entra per un breve
tratto in territorio italiano e pol ripassa il con-
fine e costeggia I'abitato di Sempeter per
proseguire poi verso Vrtojba e la confluenza
nel Vipacco. Negli anni Settanta questo tor-
rente & slato devialo nel suo percarso ita-
liano per far spazio alla zona retrostante 'ex
ospedale di Gorizia. E oggi scorre, sempre
in ltalia, parallelo al confing, lungo la pista ci-
clabile slovena. Per curiosita, ricordo che
dietro I'ex ospedale italiano in fondo alla
strada (Via Toscolano) che portava al par-
cheggio, & ancara visibile la spalletta in pie-
tra del vecchio ponte sulla Vriojbica. "Quella
zona di Sempeter é ancora chiamata popa-
larmente "Toscolana”- aggiunge Malnic - daf
vecchio nome della villa o castelietto, poi di-
venuta villa Maffei, ancora esistente suile
pendici dal monte San Marco (oggi la strada
per arrivarel si chiama "Mafefeva ulica”). In
cima al monte San Marco molto probabil-
mente c'era una chiesetla costruita dai ve-

Zupan di due paesi

denza’(ds.)

sopradzpoera) Mian Turk; sofinspoda) Borut Pahor

Sempetar e Vriojba da poco plo di diect anni formana un unice comune che ha sede
nella villa Caranini. Da due anni il sindaoo (Fupan) & Milan Turk, sletio con Una lista clvica
{di centro). “E’ un comune di media grandezza |n Slovenia - dice Turk -, conla cirea 6.500
ahitanti, 4.000 a Sempeter @ 2,500 a Vnojba, & ha una sua rilevanza, sia par le indusirie
qui insediate, sia per il presidio ospedaliern su cul gravita tutio Il Gonziano, dalla Valle del
Vipaceo a quella dell'lsonzo, al vicino Carso. Fa parte del GECT (Gruppo Europen di Coo-
perazione Terrforiale) Insieme a Nova Gorlea e a Gorizia, lo oredo che questa sia una
grande oppormunita per 1o sviluppa fulurn di guesto teritorio fra Itallz & Slovenia. E pol, last
but not least, qul & nato e cresciuto il nostra nuove presidents della Repubblica Barul
Pahor: & nato a Postumia guando qui non o'era ancora 'ospedale e | bambini nascevano
in quell'ospedale, ma la sua casa e sua madre vivend dui, @ ui qui ha ancora la resi-

e,
Veduta aerea di Sempeter.

Eﬂmpa‘[az 5 plicle perspektive

Sopra; la Via degli oriolani
& 5otfo; Andre] Malnié e
Alessandra Martina
fotogratati accanto al
monumenta di Sveti 0L

Zgora); viinarska ulica, Spoda)
Andre| Malnié in Alessandra
Marting na posnetku pred
spomenikom ne Svetem O,
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Il museo della torretta di
confine a Vriojba.

Strazni stolp v Vriolbl -
sada| muza|.

Ii tram di San Pietra
negli anni Trenta,

Sampelrskl tramva)
v |atih '30.

Una cartolina ricordo
dell’Istituto Maddalena di
San Pietro.

Spominska razglednica
Zavoda sv. Magdalene v
Sempetru

neziani ne! 1508 quando occuparono Gori-
Zzia per poco pit di un anno (i veneziani co-
struivano chiese dedicate a San Marco su
ogni nuovo territorio che conquistavano).
Fino al 1948 lassu c'era anche un grande
maonumento ai caduti della prima guerra co-
struito dall'ftalia; il monumento fu distrutto
dagli jugosiavi nei mesi successivi alla chiu-
sura dei confini (su un bastione del castello
di Gorizia € poi stato rifatto lo stesso monu-
mento in miniatura). Oggi lassu c'e un fa-
maso ristorante”.

Aftraversiamo un ponticello sulla Vrioj-
bica e proseguiame la passeggiata. "Questo
non & il percorsa originario detla Vriojbica, il
torrente & stato deviato per un lungo frafto
per permettere la costruzione del nuovo
ospedale, proprio negli stessi anni Settanta;
prima aftraversava il cenfro del paese, pas-
sava proprio diefro alia chiesa. " Da qui - con-
tinua Malnic - possiamo renderci conto di
cerle caralteristiche di Sempeter. Innanzi-
tutto avrai notato { tanti orti esistenti, piccoli
e grandi. La coltivazione delle verdure, dei
fiori e gli atberi da frutla é una tradizione se-
colare del paese, favorila da sempre da un
particolare microclima dovuto alla vicina pre-
senza del mante San Marcao, che protegge
la zona dai rigori invernali e dalla bora. Le
primizie e i raccolli stagionali venivano sem-
pre poriali al mercalo di Gorizia, Oggi Ia si-
tuazione e diversa, un pa' per il confine, un
po’ per linurbamento che ha inferessato in
questi anni sia Sempeter che Nova Gorica.
Come puol vedere, le case sono nuove; gl
abitanti del paese se le sono costruite per lo
piti da soli, dopo 'orario di lavore in fabbrica,
Ma gli orti sono sempre rimasti una tradi-
ziene, per una mentalita, per una "cuffura”
radicata nella gente e anche perché rappre-
sentano una considerevole integrazione del
reddito familiare (proprio qui vicino ¢ la “via
degli ortolani”, "Vitnarska ulica”). Ed e per
gueste ragioni che a Sempeter ¢ stata rea-
lizzata una Scuola agraria. Del resto mi pare
che la vecchia scuola agraria di Gorizia si
trovava qui subito dopo il confine, dove c'é
ancora la via della Scuola agraria...”.

In cimitero

Ritorniamo in paese attraversando in
sensa inverso un altro ponte sulla Vriolbica,
sentiamo lo sferragliare di un treno e tro-
viame subito la stazione della terrovia Tran-
salpina. Poco prima della stazione la farrovia
si biforca, dritta procede verso Sezana, |'al-
tra binario porta in ltalia, & il collegamento
fra le due stazioni goriziane, la Transalpina e
la Centrale (o Meridionale). Noi continuiamo
a camminare a fianco di questa linea, senza
correre pericoli perché treni non ci transi-
tano, se non rarissimamente. Arriviamo cosl
all'altra stazione, che una vaolta si chiamava
“San Marco” e ora invece “Vrtojba™ ma si

trova sempre nel territorio di Sempeter. Se-
condo un progetto attualmente allo studio in
Slovenia questa stazione dovrebbe diven-
tare un grande “scalo merei”. Qui vicino, fra
i due paesi, sorgono | capannoni e gli inse-
diamenti della zona industriale, Ancora due
o trecento metri e siamo di ritorno nella
piazza da cui eravamo partiti. Prima di salu-
tarci diamo ancora un'occhiata al cimitero
sulla via di Gorizia (Goriska ulica), percha i
cimiteri racchiudono sempre tante piccole e
grandi storie. Al centro di questo di Sempe-
ter dominano la cappella della famiglia Co-
ronini e, dietro, il monumento ai partigiani.
Addossate ai muri di cinta ci sono ancora
vecehie tombe con nomi italiani. Fra le tante
sepolture dei paesani si distingue quelia del
generale collaborazionista serbo Dimitrije
Ljotic morto nel 1945 (tumulato in una tamba
ungherese) quando in paese c'era il quartier
generale dei cetnici dislocati nella zona. A
proposito dei Caronini, nel 1900 limperatore
Francesco Giuseppe In visita a Gorizia
venne in gqueslo cimitero a rendere omaggio
al suo precettore Giovanni Battista Coronini,
qui sepolto. In paese si racconta che da
bambino Franz Jozef veniva d'estate a gio-
care col figlio coetaneo del suo precettore.

La torretta e la “giava”

Dopo la passeggiata intorno a Sempeter
con I'amico Andrej, decido di dedicare un po-
meriggio autunnale a un giro in bicicletta a
Vriojba. Passato I'ex valico di Sempeter e il
cimitero, al semaforo prendo la strada a de-
stra, da poco completata (anche con pista
ciclabile), che porta a Miren (Merna). Vedo
sulla sinistra Il paese e il campanile di
Vriojba ma proseguo fino alla torretta di
guardia jugoslava irasiormata da qualche
anno in un piccolissimo museo. Si tratta di
una “stazione" del musea sul confine previ-
sto dal Gorigki Muzej, All'interno della tor-
retia c'é una scala a chiocciola che
attraverso un percorso con folo e testimo-
nianze della "guerra fredda” porta al terrazza
esterno con ringhiera, da cui ¢l s pud im-
medesimare nei soldati dell'Armata Jugo-
slava responsabili del controllo del confine.
In basso, lo spiazzo intorno alla torretta
ospita panchine e tabelle esplicative in slo-
veno, italiano e inglese.

Ritornando in bici passo accanto alla
grande cava di ghiaia di Vriojba. Ho notato
che sia Maini¢ che il sindaco Turk, parlando
di questa cava I'hanno chiamata “giava”,
cioe col suo nome friulano. E' una delle po-
chissime sopravvivenze del friulano altre-
confine. Ne ricordo qualcun'altra: “braida”, il
campo coltivate vicino a casa, o Il diminutivo
di Maria, Mar]uta, o “uainis” cioé tegoline. Da
diverse testimonianze ho realizzato che fing
a un passato recente moltissimi contadini



Netle folo accanto, in bianco o nerg; |
soldati american| piantano i pali di
confing nel settembre del 1947 davanti
all'osteria “Al Savoin” di Giuseppe
Ressi, a colon: 'edificio dell’osteria
ogai.

Na levi érnobeli posnetki: ameriski vojaki
postavijajo septembra 1947 majne
drogove pred gostiing “Al Savoia’,

v barvah: gostilniska stavba danes.

Enfrando in paese a Sempeter, all'altezza del va-
lico, subito sulla sinistra troviamo la ulica Franca Kra-
marja, asfaltata, proprio lunge il confine. owiamante in
Slovenia. Sulla deslra Invece, poco prima di un eippa,
s frova una strada sterrata che corre stretta fra la rete
(prima) e il mura dl cinta (dopo) dell'ex ospedale psi-
chiatrico d| Gorizia & la linea dei cippi di confine, e va a
perdersi dopa alcune centinaia di matrl in un boscheto
anch'esso diviso dal confine. La strada si trova In tatr)-
lonio italiano ma non ha un nome: Non ©'@ quindi una
tabella con la denominazione delia via, non ci sono
case @ non ci sono numern clvick. A dire il varo vi sl tro-
vano alcune case, quatine o cinque, ma non hanna l'en-
Irala su guesta strada, ce 'hanno dall'alira parte, in

Slovenia.

Ferlustrande questa zona ho fatto una piccola scoperta. DI fronte a una dl quests case, ogal abbandanata,
sono state scaitale alcune fotografie storiche che ritraggone | soldall amersicani nell'atto di plantare | pall ool filn
spinato sulla linea del confine, 11 16 settembre 1947, Al lampo in questa casa c'era ['osteria dalla famiglia Ressl,
chiamata anche popalarmente “Al Savoia”, Le fota in bianco @ nero del fotograto goniziano Altran mostrano i sol-
dati amerieani mentre piantano | pali del nuovo confing, e trasmettona con efficacla lo stato d'animo di turiaments
& di incredulila defle persone che si trovano all'improvwiso a dover fare | conti con il confine (1a “cortina di ferra”)

a un melro dalla porta d'entrata della propna casa. (d.s)

sloveni della valle del Vipacco conoscevano
il friulano, che fungeva da vera e propria lin-
gua franca. Di fatto, il confine del 1947 ha ul-
teriormente ristretto 'area di uso del friulano.

“Vertoiba in Campisanti”

Vrtojba & un paese “lungo”, come Ma-
riano o Santa Maria la Longa, cresciuto di
qua e di la della strada principale che lo at-
traversa. A dire il vero | paesi erano due,
Vriojba di Sotlo e Vrlojba di Sopra, ognuno
con la sua piceola chiesa e il suo campanile,
| due paesi furono distrutti durante la prima
guerra e pol, guando si doveva ricostruire,
sotto il fascismo, sl decise di edificare una
chiesa nuova in mezzo e unificare cosi | due
paesi. Cambio anche il nome, che divenne
ufficialmente "Vertoiba in Camplisant” e
venne inglobato {1927) nel comune di Gari-
zia. Da Gorizia fino a Vriojba alla fine della
guerra c'erano molti cimiteri milltari essendo
stata la zona teatro di aspri combattimenti.
A Vrtojba ce n'erano addirittura diecl, da cui
ilnome “in Campisanti": migliaia e migliaia di
soldati caduti e sepolti, che successiva-
mente (1938) furano tumulati nell'ossario di
Oslavia. Una delle tante pazzesche carnefi-
cine perpetrate intorno a Gorizia. Oggi in un
avvallamento verso Bilje & rimasto un cimi-
tero austroungarico mentre le lapidi dei ¢i-
miteri italiani sono slate riutilizzate per

terrazzare vignetl sulle colline circostanti.

Orti e industrie

Tra Vriojba e Sempeter si trovano ca-
pannoni ed edifici di una vasta zona indu-
striale. |l sindaco Milan Turk, col quale ho
avuto un cordiale colloquio, descrive cosi le
attivita degli abitanti dei due paesi che am-
ministra;“Sia a Sempeter che a Vrtojba c'é
un forte legame con le aftivita agricole, fe pri-
mizie, if vino, la frutta; le case in genere
hanno un orto; pai i sono-zone con tanti orti
coltivati da famiglie che vivono in condomini;
lo stesse nome Vrlojba contiene la parola
“wrt’, orto in sloveno, Ciononosiante nel do-
poguerra qui lndustria ha avulo uno svi-
luppo notevelissimo. Fino a circa vent'annl
fa nella zona industriale lavoravano pid df
seimita operal, arrivavano da tutti | paesi del
circendario. C'erano granal industrie come
Vozila, Iskra & altre. Vozila costruiva rimor-
chi, da anni é chiusa, come lante altre fab-
briche. Iskra invece ha saputo investire e a
rinnovarsi dal punto di vista teenclogico e del
markeling, da poco ha cambiato anche
nome, oggi si chiama "Leinika’, produce mo-
torf elettrici e altri accessori per automobili,
esporta nellindustria automobilistica euro-
pea e ha sedi e fabbriche anche in Cina,
India e Sud America; nel nostro comune oggi
vi favorano circa 1700 operai. Negli altri

Sopra: il torrente Vriojbica oggl.

Sotfo: la stessa Vriojbiea quando
scorreva proprio dietro la chiesa

di Sempeter.

Zgoraj: potok Vriojbica danes.
Spodal. ista Vrinjbica ko je tekla
prav 2a Sempetersko carkvijo,
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Nelle foto: la chiesa di Virtojba,
il dipinto di Tone Kralj e un
ingrandimento dello stessa
raffigurante Karl Marx.

Na posnetkih: cerkev v Vrojbi,
siika Tonela Kralja in povetavs
z uppdobljenim Karlom
Mearzam.

spazi della zona industriale hanno preso
posto molte piccole industrie, e laboratori ar-
tigiani, specie nei capannoni lasciati vuoli
dalla Vozila. C'e questa nuova tendenza, in
questi anni di crisi...”.

Marx come Giuda

Infing, non posso ignorare una vera
chicca che | lettori curiosi possono trovare
nella chiesa di Vriojba. All'internc infatti, tra
i bei dipinti di Tone Kral] del 1957 troviamo
un "Cristo trionfante” fra uomini “buoni” (a si-
nistra di chi guarda) e uomini “eattivi®, fra i
quali Il pit in vista & Karl Marx. Quando que-
sto dipinto mi & stato segnalato (non ricordo
pit da chi) pensavo che Marx fosse stato
messo dal pittore fra | "buoni”, in fondo stava
dalla parte dai proletari, dei poveri, e poi nel
1857, quando Kralj lo dipinse, |a Jugoslavia
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non era un satellite dell'Unione Sovietica ma
il governo di Tito si ispirava inequivocabil-
mente al marxismo, per cui secondo una
certa logica l'autore del "Manifesto del Par-
tite Comunista” sarebbe dovuto stare fra |
“buani”. Invece no; il catiolico Kralj ha messo
Marx col suo "Capitale” fra Giuda con i trenta
denari, Erode massacratore di neonati, Sa-
lomé che regge un vassoio con la testa del
Battista e altri figuri di questa risma. Sorge
spontanea una domanda: come mai il pittore
ha potuto “trasgredire” pubblicamente senza
la censura del regime? Bella tempra co-
munque, Tone Kralj che, peraltro, nella chie-
setta di Soca vicino a Bovec, ha dipinto la
testa di Mussolini sotto i piedi dell'arcangelo
Michele con la spada sguainata.
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